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B ra şo vti, 11 Noem vre 1887.
Atrageraö atenţiunea cetitorilorü noştri asupra ur 

mătorei corespondenţe, ce-o primimü din Viena cu pri
vire la situaţiunea politică de faţă:

Viena, 8 (20) Noemvre 1887.
Delegaţiunile şi-au terminată lucrările. Cea 

austriacă a avuţii ac}i şedinţa de încheiare. In- 
cetü şi greoiu se mişcă, mecanismulu acestei in- 
stitu ţiun l dualistice. N ici o ideiă nouă, nici unü 
felü de oposiţiune, tóté mergü pe calea bătucită 
şi indicată de m inisteriulü comunu. Delegaţiu- 
nile nu se potü avénta la importănţa ce arii tre
bui să-o aibă ca nisce corpuri representative cen
trale, şi se observă, cu deosebire la U n g u ri, ten
dinţa de a slăbi totü mai multü legăturile cu 
partea de dincóce a monarchiei prin aceea, că i 
se dă instituţiunei delegaţiunilorO din ce în  ce 
mai puţină însemnătate.

De réndulü acesta m inistiu lu de esterne K a l
noky póte fi mai mulţămitu ca ori şi care dintre 
colegii săi cu resultatulű sesiunei delegaţiuniloru, 
E lü  a primitö dela aceste corpuri o aprobare e- 
clatantă a politicei sale şi în deosebi U n g u rii l ’au 
ridicaţii pană în  ceriu şi i-au votatu deplina în 
credere. U n u lti diu corifeii politici de aici a ca- 
racterisatö acestü"succesü alü m in istru lu i de es
terne cu câteva cuvinte, ce le-a adresatü d-lui de 
Kalnoky. „Escelenţa Vóstrá“ , — îi cjise élű, —  
„aţi binemeritatü votulü de încredere alü dele- 
gaţiunei unguresci, pentru că în  fondü nu faceţi 
decátü politică maghiară.“

Ş i ’n adevérű, se face acum multă „politică 
maghiară“ . Domnii Kalnoky şi T isza  suntü deo
camdată ómenii situaţiunei. Pănă când —  Dum
nezeu scie, dér faptü este, că în momentele de 
faţă politica acestorü doi m iniştri este, cum (Jice 
Francesulü, en vogue şi întâmpină aprobare din 
partea cercurilorü deci<}étóre.

Inţelegfl mai cu sémá politica esteriórá, 
aéu, şi mai precisü (}isü, politica orientală a mo
narchiei. Ş i, precum se resimte în tóté părţile, 
tocmai politica esteriórá este, care apasă mai tare 
asupra raporturilorü dinăuntru ale împărăţiei. Sco 
pulü principalii alü politicei orientale a d-lorű 
Kalnoky şi T isza  este de a combate aşa casulü 
„panslavisraii“ prin lăţirea influentei monarchiei 
în peninsula balcanică. Ce resultate vorü puté 
dobândi cu încercările de a paralisa tóté planu
rile Rusiei în  Orientü, rămâne a se constata dê

(15) F O IIJ E T O N U .
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Mateiu îi arunca o privire cruntă, îşi propti barba 
pe manile sale şi rămase în acesta, posiţiă mai multu 
timpii! Cădu apoi erăşi pe gânduri şi după o bună bu
cată de vreme se deştepta, îşi băii şi elii paharulă şi 
repede apoi apuca sticla şi umplu erăşi paharele tu tu 
rora. întinse fie-căruia câte unulu şi d ise :

— Să trăiţi, adecă să trăimîi! — se corese în
dată şi ridica paharulu la gură. Nu’lu beu ci se opri 
şi puse paharulu erăşi pe masă. — Măi lenache şi măi 
Nicolae! — dise elă ţinendă mâna pe paharu. — Voi 
îmi sunteţi pretinî. Vă spună drepţii că nu’mî prea 
pare bine de ceea ce am făcuţii. Ce diceţi voi? 
Pănă nu beţi ăstă paharu, spuneţi’mî încă odată, ce 
să facă?

lenache se uită la Mateiu şi apoi la Neculae, er 
acesta uimiţii îşi primblâ, privirea dela lenache 1a. 
Mateiă.

— Adecă cum ? — începu lenache. — Cum adecă, 
ce să faci ? — Ai făcuţii! — grăi elii apăsată. — Nu 
ti-ai datu vorba?

— Aşa este! — aprobă Neculae, cu tote că elu 
nu scia de ce ap ro b ă ; grăi însă astfelă, pentru că a 
dlisu lenache şi scia elu bine, că lenache nu dice nu-

A N U L Ű  L.

Joi, 12 (24) Noemvre.

evenimentele viitóre, dér décá va merge lucrulü  
şi în  celelalte state ale peninsulei ca în  Serbia, 
atunci nu li-se póte face nicidecum unü prog- 
nosticű favorabilii. Adevérulü este, că de când 
a venitü la cârmă ministeriulü R istic l influinţa  
austriacă în Serbia a scăzută sub zero şi posi- 
ţiunea regelui Milanü a devenitü mai ameniţată 
ca ori şi când.

Dér cu tóté esperienţele triste de felulü acesta, 
direcţiunea politicei actuale orientale se manţine 
şi osia, ímprejurulü căreia se învârtesce, este şi 
rămâne alianţa cu Germania.

Tocmai U n g u rii suntü aceia, cari nu mai 
slábescü pe Germani cu dragostea lorü şi devine 
ciudată acéstá îmbulzire a lorü mai alesü acum 
când prin măsurile vamale cele mai nouă gu- 
vernulü imperiului germanü se pregătesce a da
o lovitură de mórte desvoltării economice a U n 
gariei, căci prin oprirea importului de cereale 
în  Germania, Ungaria va suferi mai multü, de- 
órece ea este avisată la desfacerea productelorü 
sale agricole, avéndü numai forte puţină şi ne
însemnată industriă.

încă şi acum guvernanţii unguri suntü pre
dominaţi mai multü de temerea de a nu-şi perde 
supremaţia, decátü de îngrijirea pentru adevăra
tele interese ale statului.

M inistru lü preşedinte T isza  a datu alaltăerî 
în  şedinţa delegaţiunei ungare viuă espresiune 
acestei temeri, declarandü că „în nisce împrejurări 
ca cele de faţă11 Maghiarii nu facü bine décá 
vorü stărui să l i  se írmplinéscá tóté dorinţele 
lorü naţionale, o ri şi cátü de îndreptăţite arü fi 
ele. E ra  adecă vorba de a se introduce în t r ’o 
academiă militară din Ungaria limba maghiară 
ca limbă de propunere, şi T isza  dise, că nu este 
bine alesü momentulü, nu e oportunü şi patrio- 
ticü a stărui să se ímplinéscá acéstá pretensiune, 
deşi justă şi îndreptăţită.

To tü  astfelü d-lű T isza  găsesce de cuviinţă 
a se alipi strín sil de Germania, cu tóté că gu 
vernulü acestei împărăţii se pregătesce a păgubi 
în gradulü celü mai mare interesele economice 
ale Ungariei. „ In  nisce tim puri ca cele de faţă,“ 
se întâmplă asemeni contradicţiuni, cari răst0rnă 
cu totulü vechia acsiomă de dreptü ndo ut des, “
„ fado ut facias. “

Luc ru rile  se ínvértescü ín t r ’unü cercü trasü 
de influinţa raporturilorü esterióre şi de aceea

mai aşa de flori de mără o vorbă, pănă nu se gândesce 
bine la unii lucru.

— Măi Mateiu! — grăi lenache. — Iléna vine 
în dilele a s te a ; are să'ţî placă. F ata  scutarului ţi-a 
fostű renduită de Dumnedeu, ca să’ţî fiă soţie. Tu scii 
ce-am vorbită acasă la scutarulü; şî-apoi vorba vorbă 
să rămână, să nu ne batjocurimii şi să nu ne dăm pe 
gura lu m ii!

— Bine, bine! — dise |Mateiă aşedându-se mai 
cu nădejde pe scaunu, se uită odată la lenache, ér mâ- 
nile şi le primbla repede prin părulii său negru şi des.

In scurtă vreme după aceea se ridică însă de pe 
scaunu şi voia să plece.

— Ean stai p u ţin ii! — grăi lenache. — Nu pleca 
numai aşa, aid’ să mai bemü una înainte de a te d u ce !

Mateiu se puse ér pe scaunu.
Ce era să şi facă?
„Să mergu la otacü?.... sunt singură! Să mergü 

airea?... unde să m ergu? îşi gândi Mateiu şi astfelu 
se hotărî să rămână.

Multü a stătu de vorbă şi multe vorbiră împre
ună ; ar fi stată şi mai multă, dér nu era cu putinţă.

Odat’a trebuită să se despartă.
XIV.

Căsătoria logofătului Mateiu cu fata scutarului era 
hotărîtă, şi fiindcă era hotărîtă, avea să se facă în scurtă 
vreme, îndată ce scutarulü-îşi va aduce fata la moşie 
şi îndată ce logofătulă o va vedea.
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1887.
 ̂ • * .nu se póte iv i o schimbare a lorü, decátü numai 

în casulü când s’ar schimba şi aceste raporturi.
O asemenea schimbare se va produce fără 

índoiélá, décá va succede cancelarului Bismarck 
de a se înţelege din nou cu Rusia. O ri cátü 
s’ar scrie şi s’ar vorbi, nu mai încape îndoială, 
că Bism ark pune şi a(Ji multü mai mare greu
tate pe amiciţia cu Rusia, decátü pe aceea cu 
Austria. Silinţele ce şi le-au datü cei din Ber
lină, de a face o primire cátü mai strălucită Ţ a 
ru lu i Alexandru I I I ,  au fostü dictate mai multü  
de dorinţa ce-o au ei de-a restabili bunele rela- 
ţiuni cu imperiulü nordicü şi nu mai este de 
lipsă a aminti lunga convorbire a lu i Bism ark  
cu Ţa ru lfl şi distincţiunea ce i s’a fácutü con
telui Şuvalov prin conferirea marelui cordonü 
alü „V u ltu ru lu i negru“ , spre a ne convinge des
pre esistenţa acestei dorinţe.

Dér abstrágéndü chiar dela o înţelegere 
prusso rusâscă, se póte uşorfl întâmpla ca solu- 
ţiunea crisei celei mari, prin care trece actual
mente republica francesă, să aducă cu sine o ra
dicală chimbare în  relaţiunile esterióre. După 
tóté prevederiie, preşedintele Grévy va fi cons- 
tránsü a-şi da şi elü în  cele din urmă demisiunea 
şi nu este eschisă posibilitatea, ca în mijloculü 
încurcă turei ce va urma după retragerea lu i să 
se întoducă o dictatură militară, după care res
tabilirea monarchiei cu dinastia orleanistă ar fi 
numai o cestiune a timpului. Atunci alianţa F ra n 
ciéi cu Rusia ar trece din domeniulü dorinţelorfl 
în  domeniulü realităţii şi situaţiunea generală eu- 
ropână ar prim i o altă turnură.

De aceea evenimentele din Francia se ur- 
márescü aici cu cea m ai' încordată atenţiune şi 
se presimte, că în  casulü de faţă cele ce se pe- 
trecü acolo vorü avé o mare înfluinţă asupra 
constelaţiei politice europene.

Mâne séu poimâne voiu ilustra şi unele la
tu ri ale situaţiei interióre din monarchia nóstrá 
dualistă. Pănă atunci vă mai comunicu numai, 
că după informaţiunile ce le amil din cercurile 
competente, s’au reínceputü purparleurile comer
ciale cu România. Se crede aici că U n g u rii, sub 
pressiunea mésurilorü prohibitive ale guvernului 
germanü, vorü mai slăbi puţinfl din încăpăţînarea 
lorü şi vorü deveni măi tratabili. Vomü vedé!

Sciţi cum e lumea. Nici nu aude bine unu lucru
şi şi începe să vorbésca despre e lü ; totü asemenea s'a 
întemplată şi cu căsătoria lui Mateiă. La începută îlu 
vorbiau de bine pe logofătulă, ér după aceea, cu deo
sebire fetele şi mamele loră, începură să’lă văicărescă.

„Ce Dumnedeu!« fliceau ele. „Mateiu ăsta pe 
cátü esţe de cuminte şi sdravănă băiată, pe atâtu este 
de nătărău când este vorba de însurată .“

Astfelu vorbea lumea şi ori câte se vorbeau, nu 
era cu putinţă să fiă tăinuite logofătului. E lă  audea 
ce dice lumea, era pusă pe gânduri şi se gândea la 
multe deodată, cu tóté acestea nu făcea nici ună pasă 
de sine, ci mergea orbesce şi nici elă însuşi nu era în 
stare să-şi dea semă despre ceea ce voiesce.

E ra în tr’o Vineri.
La Rădiţa la cârciumă şedea întinsă în dosulu 

casei bucătarulă George şi era beată toporă de nici nu 
scia ce face. Pălăria i-o luase Rădiţa, fiindcă n ’a a- 
vută să plătâscă atâta câtă băuse. Ar dice cineva că 
rău a făcută cârciumăriţa că i-a dată băutură, dér decă 
ar întreba’o cineva, i-ar răspunde îndată în subţiraticulă 
ei glasă, că băutura îi este de véndare şi că decă cere 
cineva de băută, ea trebue să’i dea, căci nu se cuvine 
cârciumarului, cu atâtă  mai puţină cârciumăriţei, să în
trebe pe muşteriu, decă are parale séu ba.

Cum spuneam ă, bucătarulă era beată m ortă ; 
se mai mişca câte odată, mai făcea câte o convulsiune 
din picioru séu din mână, cerca să se ridice, dér nu’i
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Nr. 249. G A ZETA  TR A N S ILV A N IE I. 1887.

Rolulü României íntr’unü résboiu 
europenii.

É tá  articolulü despre care amü făcuţii men
ţiune în numérulü de Marţi, 10 (22) Noemvre, 
alü „Grazetei“. Acestü articulü a apárutü ín 
unulü din importantele (Jiare rusesci „Noworas- 
sysky Telegraf“ şi este scrisü, după cum se scie, 
da unű oficerü ru sü :

„Europa se pregătesce pentru résboiu. Deşi re!a- 
ţiunile între puteri se declarü de fórte amicale şi spe
ranţele de durata păcii suntă accentuate în tóté vorbirile 
de tronă, totuşi in tóté stal ele se pregátescü armările cu
o grabă nervósá.

Nici una din cesliunile deei4étóre în Est şi Vestü 
nu e resolvată. Rusia nu şi-a datü încă ultimulö vo'.ü 
!n cestiunea bulgară. Intr'asta beirâna Europă stă sub 
arme, şi victoria dreptăţii se aştâptă dela numérulü mai 
rnare alü baioneteloră.

Este fără îndoială, că la casulü unuiu résboiu în 
ire Austria şi Rusia, a unui résboiu generáld în Europa, 
învecinata Româniă va juca unü rolü însemnată.

Unü mare avantagiu pentru România ar fi neutra
litatea, déeá posiţia sa geografică nu o ar sili la o ac
ţiune séu cu Austria séu cu Rusia. E deci întrebare, 
care din aceste doué alianţe va fi pentru România mai 
rentabilă, şi în acestă privinţă o scurtă privire ne do- 
vedesce, că alianţa Rusiei oferă statului románü sorţi 
mai mulţi de isbendă. In coaliţiune cu Austria, Ro
mânia nu va putea ni mică câştiga.

Coaiiţiunea cu Rusia ínsé, eonce(}éndű trecerea în- 
tregei armate rusescl prin teritoriulü română, va aduce 
avantagiulü României, de a pu?é concentra trapele sale 
în Moldova şi totö odată de a ocupa Transilvania înru
dită, care e peste totü de Rumâni locuită. Armata ru- 
sesoă îşi va mésura puterile sale cu cea austriacă pe 
câmpurile de luptă ale Galiţiei.

La casü, când ar fi arrnala ruséscá învinsă, rés 
boiulü n’ar fi încă decisă. Unui stată aşa de puternică 
precum e Rusia, o luptă perdufă n’ar învolva decâtă o 
desvolfare şi mai mare a puteriloră sale.

La casü ínsé, <ând Germania ar da mână de a- 
jutorü Austriei, atunci şl- r străm iîa puterile înarmate 
din Galiţia in Polonia ruséscá; şi Românii ară avé cu de
săvârşire mână liberă.

In acestü casă România ar puté pe lângă Transil 
vania sé ocupe Banatulă şi Bucovina, cari suntă de a- 
semenea populate de Români, O invasiune a honvecji- 
lorü austriac! în România nu e aşa inferioră. In acestă 
privinţă amintimă cuvintele ar<hiduceliu Garolüj ,Cu Mo- 
reau la Viena, acésta nu însemnez:* nimică — decă voiu 
cutropi numai pe Jourdan“.

Ajungă în acestü casü honvezii .şi până la Kiuw ! Ce 
urmeză din acésta, déeá puterea de căpetenie a Austriei 
va fi sdrobită în Galiţia? Austriaeii nu se vorü putea 
îndrepta în contra României mai rnultű decâtă cu 3, celü 
multü 4 divisiunl. Pentru respingerea acestei puteri va 
fi România destulă de tare şî va putea dispune totodată 
de destule trupe pentru ocuparea Transilvaniei şi opera
ţiunile sale din nordulă Moldovei, unde fórte uşoră póte 
concentra 4 corpuri de armată prin eminentele sale linii 
de feră Bucurescî-Bacău-Foeşan! şi Bucurescl-Iaşi-Doro- 
hoiu. De altă parte unü aliatü aşa de puternică cum e 
Rusia, care dispune de doué linii ferate importante şi 
totodată strategice, precum sunîă: Bal'a-Nicolaiew şi 
Charkov-Dubno, va fi la orî-ce casü în posiţiă de a da

României mână de ajutoră în momentulă şi la locuia 
recerută.

Presupunemă însă, că România s’ar afla în coali 
ţiune eu Austria. In restimpti de 48 ore, întreguiu te 
ritoru română va fi ocupată de armata rusescă, câmpulă 
de luptă nu-la vomă mai căuta în Galiţia, acesta va ră
mânea în România, şi acăsta va avea de a suporta iote 
greutăţile unei operaţiuni răsboinice, din a cărei slăbiri 
nu se va putea curendă recrea. Tote avantagiile zacă 
deci în alianţa cu Rusia. Acestă importanţă a României 
într’ună rSsboiu ruso-austriacă n’a scăpata din vederea 
politiciloră germani şi austriac!, şi relativă la viforulQ ce 
se aşteptă, n’au lipsita încercări de a câştiga pe Româ
nia pentru o alianţă cu puterile centrale şi de a angaja 
pe ministrulă-presidentU Brătianu spre o călătoriă peie- 
grină la Friedrichsruhe. Politicii români însă par-că bine au 
înţelesă situaţiunea ţărei loră şi că suntă consciinţioşi de 
grelele jertfe ce le-ara impune amiciţia germană. Ş i în
cercările ce se facă din partea Austriei spre a supune 
în privinţa economică România, au rămasa fără suceesă 
şi convenţiunea comercială, asupra căreia negociările de 
doi ani deja se totă amână, nu e încheiată încă. E deci 
întemeiată speranţa, că România nu-şi va sacrifica inte
resele sale în privinţa economică şi mai puţină în cea 
politică pretenţiuniloră fără de măsură germane.

nicü cantoră Ioană Fekete Negruţu la rangulü de cano
nicii lectoră ; canoniculă custode Ştefană Manfi, la ran
gulü de canonică cantorü ; canoniculă scolastică loant 
Antonelli, la rangulü de canonică custode; canonical! 
cancelarü loanü M. Moldovanit, Ia rangulü de canonici 
scolastică; canonicnlü teologü dr. Ioanü Raţă la rangúid 
de canonicü cancelarü.

Pregătiri militare germane.
„Anzeiger fü r das Havelland,“ ce apare în  

Spandau, anunţă:

Pe neaşteptate şi surprindätorü s’a datü ordinü, ca 
in fabrica de pusei să se reîncepă în totă estinderea lu
crările şi cu totă puterea de producţiune, îndată după 
sosirea ordinului s’au trimisü provocări telegrafice şi în 
scrisă la Suhl, Berlină, şi în töte locurile, unde se scie 
că se află lucrători de pustii cari au fostü mai nainte 
ocupaţi aci, ca aceştia să se afle aci cätü se p6te mai 
curendă. Deja eri s’a lucratü pănă la 10 ore sera. De 
luni se luereză erâşî (fi Şi nopte. Cu totulă se anga- 
geză vr’o 1000 de omeni.

SOIRII
Interesanta ş i instructiva conferinţă despre cosmogo 

nie (nascerea Universului), ce a ţinut’o asără eruditulă 
astronomă d M. Paulianu în sala gimnasiului română 
din locă, a fostă ascultată de numerosă publică de am
bele sexe, In curendă vomă fi puşi în posiţiune a pu
blica în „Gazetă* lucrarea d-lui conferenţiară, care a 
fostă răsplătită cu vii aplause din partea publicului 
Mâne seră, Joi, vomă avă plăcerea a asculta o a doua 
conferinţă a tînărului astronomă, în care va vorbi des
pre mesurarea timpului ş i aplicaţiunea lu i la compunerea 
unui călindaru.

— x —
Pe mâne în 24 Noemvre, la 4 Ore d. a., membrii 

represmtanţei comunale a Braşovului suntă invitaţi la 
şedinţa comisiunei pentru noua numire a stradeloră în 
cetate .şi în suburbii, ce se va ţină în sala de şedinţe a 
sfatului.

—x—
In urma morţii neuitatului Timoteiu Ciparîu, în Ca- 

pitululă metropolitană din Blaşiu s’au făcută urmátórele 
înaintări: d-lă canonică lectorü Constantină Papfalvi fü 
înaintatü la rangulü de canonicü preposită; d-lă cano

Construirea primei căi ferate vicinale săcuesci Laş- 
faleu-Odérheiu secuescu se apropiă de terminare. Dej? 
se aşe4ă násipü peste delmă şi după contractă, la 1 
Ianuarie 1888 va trebui sé se predea comunicaţiunei.

»Patrioţii“ s’au cam pusă pe gânduri, că nu m\ 
potii încassa dela óment dările. însuşi „Kolozsvár« nu- 
mesce jalnică documentulă ce’lă dete inspectorulü de dare 
în adunarea din unnă a comitetului administrativo aii 
comitatului Solnocű-Dobéca. Din 697,740 fl. 8 cr. abia 
s’au putută încassa până la finele lui Octomvre 327,551 
fl. 38 cr., rămânăndă în restanţă 325,188 fl. 69 cr., a- 
decă mai multü ca în anulă trecutü pe vremea asia 
cu 36,276 fl. 91 cr. — Se grămădescă cjilele negre, 
precum se grămădescă ilegalităţile şi nedreptăţirile ce se 
comită de stăpânirea ungurăscă!

In comuna Drahocz lângă Pöslyen, comifatÉ 
Neutra, au arsü la 14 Noemvre n. 94 case, 41 şuri, 46 
edificii secundare, 4 vaci şi 17 porci.

— x—
In adunarea comitetului administrativa alü comita

tului Solnocű-Dobéca, ţinută la 10 1. c., fişpanuiă Banffy 
a raportata că cu ocasiunea unei visitărî a aflata cele 
mai mar! neregularităţl in afacerile tutoriloră comunali, 
constatândă necesitatea unoră reforme radicale. Totü cu 
aceea ocasiune raporta inspectorulü regescü de scóle Ha
lasz Ferencz, că învăţămentulă merge bine în scólele de 
stată şi în cele comunale, dér la scólele confesionale în
ceperea prelecţiuniloră fü multü turburată prin obicinui
tele schimbări de învăţători. TotO-odată cu durere se 
vede silftü a aduce la cunoscinţă adunărei hotărîrea mi
nistrului de instrucţiune Trefort, prin care acesta ordoni 
desfiinţarea postului de câte ună învăţătoră la scólele de 
stată din Ciachi-Gârbău, Honda mare, Şinterăgă, şi Mă
lina, ér de doi învăţători la scóla de stată din Lăpuşulii 
ungurescă. — Se adeveresce proverbulă: celă ce sapă 
altuia grópa, cade însuşi în ea.

—x—
Unii hoţii cunoscutü, Despot Berar din Melencze, 

în ccmit. Torontalü, care fusese isgonită din Panciova 
pentru diferite furturi, găsi cu tóté astea slujbă — érifi 
ună semnă ala timpului — la poşta din Zrepaja, pe 
care apoi găsi cu cale să o jefuiască de 1700 fl. -  
Cinstitulă« slujbaşă fü prinsă după multe măsuri ce se 

luaseră, înainte de a trece în Serbia, pe care .Pesler 
Lloyd* o gratifică — se vede că din pretiniă — cu epi* 
tetulă de: Eldorado ală tuturora criminaliloră din Un
garia de sudü! Serbii se potă »felicita* de acăstă giu- 
giulelă ungurăscă!

Serbarea di lei sf. Archangheli Mihailft şi 
i Gavrilti în Br&şovâ.

Din incidentuhl <}*Iei onomastice a marelui patronii 
şi binefăeătoră Michailu Stroesco, comitetulă Associaţiu- 
nei din Braşovă pentru sprijinirea învăţăceiloră şi soda- 
liloră români, împreună cu Societatea tineriloră noştri so-

era cu putinţă. Odată îi reuşi să se ridice puţină cu 
faţa dela pămentă şi se uita la marfagiii ce şedeau 
la masă înaintea cârci urnei cu cutiile loru de marfă, şi 
îmbiau pe Rădiţa să cumpere; şi cum se ridicase, se 
uita lungă cu ochii ei îrnpaienginaţî şi nu dise nimică 
încercă apoi să scuipe, der nu putea [şi astfelă multă 
se necăji cu scuipatulu. Ochii nu’i luă dela marfagii 
şi într’unu târdiu începu se vorbescă.

»Ce vreţi ine?“ dise elu şi apoi borborosi alte 
vorbe neînţelese şi se uita cu ochii îuliolbaţî la cei de 
dinaintea cârciumei şi cum se uita elu astfelu, avea 
mare hazu, deorece începu s6 rîdă .şi rîdendă îi cădii 
capulu erăşî în ţSrînă, tocmai cum fusese mai nainte.

Nu dise nici o vorbă mai mulţii, ci începu a 
horcăi.

— A trăită bine, badea de colo, — grăi unulu 
dintre marfagii, arătându cu ochii cătră bucătaru.

— Se vede că şî-a lnatu socotela, — adause ală 
doilea marfagiu.

— Ba nu se vede, — începu Rădiţa cu glasulu
ei ascuţită, — nu se vede de loeu....  căci e ună pă-
cătosă, unu leneşii şi jumătate, bea şi n’are cu ce 
plăti.

Rădiţa se uita în cutiile marfagiiloru. Trecu prin 
mână o mulţime de lucruri, deşi scia dinainte că n’are 
să cumpere nimică.

Nu avea de cugetă să cumpere, că voia cu to- 
tulu altceva.

Yrea să încurce pe marfagii, vrea să-i facă, spu- 
nend’o curată, ca să’şi lase la cârciumă şi marfa şi 
eâştigulu, ba să rămână încă şi datori.

De multe ori s’a întemplatu aşa ceva.
De multeori marfagii de aceştia şi-au zălogitu cu

tiile, ce le aveau în spate, pentru o vorbă bună a 
Răditei.

Era cu naiba Rădi|a.
Pe când sta cârcîmăriţa nostră de vorbă cu mar

fagiii turci, se ajjropiâ Rada. Ea venia dela curte.
— Ce faci Rădiţo? — dise ea aruncându ochii 

în cutiile marfagiiloră. — Ori vrei să cumperi ceva ? — 
şi făcu Rădiţei unii semnu, în urma căruia intrară amen- 
două în casă.

Se vede că Rada a zărită pe bucătarulu George 
şi nu voia să audă ce vorbescă ele.

— A trecută subprefectulă prin sată, grăi— Rada 
zîmbindă. — E i Rădiţo, — adause ea, — er s’a oprită pe 
la tine. Nu-i aşa Rădiţo?

— Apoi de, tu ai crede că subprefecţii trebue să 
vină totă pe la curte, pe la coconulă Nae. — Uite aşa,
— grăi Rădiţa, — mai vină şi pe la mine. Nu’i vorbă, co

conul u Mitică e supărată pe boerulu nostru... şi astfelu 
etă că vine pe la mine.

— Nu-i nimicii Rădito. Abia îtî mai vindi mize-î » >
lurile, — grăi Rada uitându-se dreptă la Rădiţa în faţă.
— Pănă acum subprefectulă trăgea la boerulu şi acolo 
chema pe primară si pe notară, şi le spunea ce avea

de spusă.., dér acum vine la tine. — Totă atâta face. 
Acum chiamă pe primară la cârciumă, î i  cere soco
tela despre ce mai e prin sată, îlu întrebă decă a tă
iată dracjla*), după' cum e ordinulii ca să cosescă acestă 
afurisită buruiană, ce au adus’o Cazacii în codile cailoră, 
îlu întrebă despre gunóe, decă se dau de marginea sa
tului, şi decă s’au astupată gropile ca să se oblescă 
drumulă. — Totă d’astea întrebă şi de când totü în
trebă.... lucrurile totă aşa rămână. Dracila totü ca 
pănă acum, gropile d’asemenea şi când colo, după furia 
cu care întrebă, se mai uită »niţeluş“... — grăi Rada 
zîmbindă, — se duce apoi şi dusă este pănă vine a 
doua oră.

— E i şi ce ? — íncepú Rădiţa cu ascuţita ei voce,
— Decă mă apucă puţină de bărbie.... ce’mi face?... nu 
rămână totă ca pănă acum?—continuă ea veselă.—Ce? 
ori vrei să dici că’să aşa de bătrână încâtă să nu se
mai uite nimenea la mine ? — E i__  ei... câţi d’eştia
am vădut în vieţa mea! — urma ea dând din capă. — 
Mi-aducu aminte de coconulă Dumitrache, pe care l’a 
mutată la Brăila, că de câteori venea prin satu, îmî 
lăsa trei patru lei la tişghea. — Ce’ţi mai trebue? Aşa’sti 
cârcimăriţele..., fără o vorbă dulce nu’ţî vindi băutura,
— încheia Rădiţa, îş i puse mânile în şolduri şi se în- 
tórse odată prin casă, pănă dădu cu ochii de oglindă, 
Se opri înaintea ei, îşi dădu de pe frunte negrulü séu

*) Ciulinü.
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dali, a arangiatü Dumineca trecută o frumosă festivitate 
în sala otelului Nr. I din locü.

Numele d Iui Michailu Stroesco şi alü vrednicei sale 
soţii E lisa  este prea bine cunoscutü Románilorü ardalenî; 
domnialorü au dată unü puternicü avéntö desvoltărei şi 
îmbrâţişârei meseriilorO între Românii de dincóce, dăru- 
indiî în scopulú acesta frumósa sumă de 50.000 lei noi, 
care sub numele de .Fundaţiunea MichailO şi Elisa Stro
esco“ se administrézá şi folosesce de süsü pomenita As- 
sociaţiune pentru sprijinirea învăţăceilorO şi sodalilorü ro
mâni. Din acéstá sumă s’a destinata 10,000 lei noi pen
tru ajutorarea fóiei de specialitate „MeseriaşulO româna*, 
care sub conducerea zelosului ei redactorü Bartolomeiu 
Baiulescu luptă cu multă ardóre pentru deşteptarea şi 
consolidarea meseriaşilorO români.

In faţa acestorü împrejurări, ComitetulO numitei 
AssociaţiunT împreună cu Societatea sodalilorü români a 
creiJutO că nu va vátéma modestia, ce altcum atâta de 
rnultü îi caracterisézá pe generoşii protectori, décá profi 
tándü de <Jiua onomastică a d-lui Michailü Stroesco. vorü 
arangia o producţiune şi petrecere colegiaiă, împreunată 
cil cântări, declamaţiunl şi o piesă teatrală în folosulü 
fondului menitü pentru ajutorarea învâţăceilorO şi sodali
lorü români.

D-lü Dr. I .  Bozoceanu, secretarulü Associaţiunei, 
arătă în cuvéntulü séu de deschidere însemnătatea qfilei 
accentuándü meritele celorü doi vrednici fii ai neamului 
românescO. La aû ulü numelui lorü sala résuná de cele 
mai entusiaste şi nesfîrşite urări de „Sé tráéscá“. D-lü 
Df. Bozoceanu nu-şî uită a accentua în acestü discursü 
alü séu, pe lângă chiămarea înaltă a süsü cjisei Asso- 
ciaţiuni, şi meritele netăgăduite ela activului ei preşedinte 
Bartolomeiu Baiulescu, ale căruia nume publiculü îl ü în
soţi de asemenea cu numeróse urări de „Sé tráéscá“.

Urma după acésta esecutarea celorlalte puncte ale 
programului; anume „Potpouri românesc!«, cântate de 
musica militară; declamaţiunea poesiei ocasionale: >La 
(Jiua onomastică a marelui M. Stroesco“, declamată de 
d-lü Nicolau Jugănaru, preşedintele societăţii sodalilorü; 
„Sub acéstá negră stâncă“, şi ,Eram p’unü vérfa de 
munte“, corü arangiatü de d i f  N. Popovicî, cântate de 
corulü sodalilorü; declamarea poesiei „Boulü şi Viţelulo« 
din partea d-lui Vasilie B ră iliţă , şi „Croitorulü ímpératü“ 
poesiă de Th. Alexi, declamată de d-lü I .  Goga.

Peste totü (Jisü, publiculü a rémasü fórte satisfă
cuta de sîrguinţa şi dovezile de progresü ale tinerilorü 
noştri sodalí, esecutorü au seceratü aplause numeróse, 
ér d-lü N. Popovicî primi numéróse felicitări pentru es- 
celenta întocmire şi conducere a corului sodalilorü.

Urma după acésta jucarea piesei „Vecinătatea pe- 
riculósá«, comediă íntr’unü actü, locaKsată din nemţesce, 
jucată de membrii societăţii. Persónele: Petecescu, croi- 
torü de dame, representatü prin d-lü N. Jugănaru] Go- 
leanu, neguţătorO, representatü prin d-lü C. Dérstaru; 
Săftica, veriş0ra Petecescului, representată prin d-ş6ra 
Maria Jugănaru; Zamfira, modistă, representată prin d.
G. Navrea\ Iuonü, servitorulü lui Goleanu, representatü 
prin d D. Popa.

Joearea acestei piese a produsü multă plăcere şi 
deplină mulţămire asupra publicului. Diletanţii şi-au sciutü 
bine rolurile lorü şi merită o laudă cu atâta mai mare, 
cu cátü sciuta este, că e scumpü timpulü pentru unü 
sodalü şi numai pe lângă o diliginţă estra-ordinară potü 
sé se ocupe şi cu astfelü de lucruri, cari nu se ţinO de 
meseria lorü. D-ş0ra Maria Jugănaru, care escelézá prin-

tr’o surprincjetóre presenţă de spiritü pe scenă, a primita 
din partea societăţii sodalilorü unü frumosü buchetü.

Peste totü (Jisü diletanţii au seceratü cele mai vii 
aplause din partea publicului, care a rémasü fórte mul- 
ţămita. A urmatü după acésta dantulü, alü căruia în- 
ceputü ilü tăcură „CăluşerulO“ şi „Bătuta“, jucate sub 
conducerea d-lui vátafü N. Ciocü, de 12 tineri sodali, 
îmbrăcaţi uniformü în costumü naţionala. Căluşerii au 
făcută multă plăcere publicului. S’a continuata apoi 
danţula care a duratü pănă în dorii cjilei.

De sub poiana Tomii, 17 Noemvre 1887.
Domnule Redactorü! Mai deunădî unü amicű alü 

meu însciinţase, că scóla cont. gr. cat. din MonorO, după 
multe sbuciumări, pe caîea concursului legala după toţi 
paragrafii legilorü şi ordonanţelorO, a cápétatü uoü în- 
veţătorO cvalificatü la preparandia da statO din Deva 
şi că acela î$î şi începuse activitatea şcolară cu în- 
ceputulO lui Octomvre.

Fórte m’am bucuratű la aucjulü acestora, cjicându-i 
amicului meu că acuma d0ră va fi índestulitü şi inspec
toratul reg. de scóle dm CttulO Bistriţa-NáséudO, care 
în anulú trecuta cu unü privatistü alü preparandiei din 
Gherla, alesü de senatulü scolasticö, n’a fostü índestulitü? 
ci a adusü pre Veneratulü Consistorö scol. pănă acolo, 
íncátü a trebuitü sé-lü înlocuiască, din pricina formelorö, 
cu capelanulö Monorului.

Acestuia érá i-a aflatü nodü, că adecă nu e califi
cata după articolulü de piă memoriă XXXVIII din anulü 
dreptăţii 1868, precum şi în înţelesulO trecétorului arti
cula XV III din anulü 1879, care a formatO începutulo 
nefericirei spirituale a înîregei ţSri. In urma unuia dela 
inspectorato, senatulO recurge la MinisterulO de culte, 
cu ce resultatO ?.. — nu sciu.

Scóla confes. gr. cat. din MonorO cu alegerea nou
lui înveţătorO, întâmplate cu unanimitate, In şedinţa sena- 
tului scol. ţinută în Septemvre sub presidiulü bét.ránului 
parochă Petru Tanco, se află în altă belea.

Veneratulü Gonsistoriu scolasticü diecesanű nuli- 
fică alegerea din motivulO, că învăţătorulO nou este gr. 
orientalű.

Caracteristica este şi fórte bătătora la ochi împre
jurarea, că paroc-hulo câiO şi capelanulü séu, unulü ca 
preşedinte şi cestălaltO ea secretaru, n’au făcuto nici o 
observare subscriindü actulü de alegere; deşi, după cum 
mi se comunică, aaibi ar fi teologi absoluţi şi de facto 
preoţi gr. cat..

Hotârîrea Veneratului Consistorü diecesanű este la 
locü după regulamentű, despre care membrii senatului 
scol. din MonorO nu sciu că unde şi când s’a născutO 
şi pe unde tráeŝ e, adecă regulamentulü, deórece preoţii 
Monorenilorö au i au pusü în cunoscinţa acestui actü 
însemnata, urmézá, că preoţii acestei comune cu inten- 
ţiune precugetată au făcul’o acésta, pentru ca produsă 
odată desbinarea intre Veneratulü Consistorü şi blânda 
poporaţiune gr. cat. a Monorului, care după legile sco- 
'astice esistente îşi va susţin0 alegerea făcută, adecă pe 
învâţătorulO actualö, meritulü d’a fi ruptö capulü scólei 
confes. gr. cat. din MonorO sé şi lü Jascrie DomnielorO 
sale. Credü că Veneratulü Consistorü va trage la rés- 
pundere pre d-lü parochö alü Monorului, pentru ce n’a 
íncunosciintatö pe senatori despre stipulaţiunile regula
mentului diecesanű referitorü la scolă şi pentru ce i-a 
lăsata în rătăcire cu domnialui însuşi, de au făcuto o 
alegere greşită, décá aşa se póte numi. Acésta ar fi

bine, indignaţiunea s’ar mai micşora şi lucrulâ s’ar 
limpezi. Observator u lii.

SCIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

P A R IS tJ ,  23 Noemvre. —  Gr£vy prim i îna
inte de a m ^ Î şi pe Leroyer, care ca şi Brisson  
recunoscii crisa presidenţială.

Sgomotulu, că Gr£vy chiamă mâne pe R i-  
bot şi pe alte notabilităţi politice din cercurile 
parlamentare, e viu comentatii ca unii nesuccesii 
alu paşiloru lu i G r6vy pe lângă personalităţi dis
tinse.

Credinţa generală e, că cu greu se va evita 
crisa presidenţială.

S O F IA , 23 Noemvrie. —  Mai m ulţi depu
taţi şi delegaţi ai corporatiunilorO rugară pe Me- 
tropolitulâ Clement s6 plece în  timpii de trei <Ş.ile. 
Iritaţiunea cresce din <Ji în  <Ji.

DIVERSE.
Transmiterea scarlatinei prin laptele de vacă. —

Numeróse cercetări s’au făcuta în Englitera în anulú tre
cuta, prin cari se crede că scarlatina este o afecţiune 
microbiană, ce se póte transmite omului de cătră vacile 
atinse de o bólá de mamele. Mai mulţi medici şi vete
rinari din astă (érâ afirmă acésta, considerândü laptele 
dela asemenea vaci atinse de bólá, ca agentulâ princi
pala de transmisiune a microbilorü. D. Pichenet, care s’a 
ocupatO mai multü cu asemenea cercetări, face cunoscuta 
resultateie la carï a ajunsü, confirmândO transmiterea 
scarlatinei prin laptele multü dela vacile bolnave de ma
mele. Elü spune că copilulü unuia din prietenii sëi, care 
nu era obicïnuitü sé bea decâto laptele fertő, a fostü a- 
tinsü de scariatină puţinO în urma unei preumblări ce a 
făcuto la o firmă, unde prin escepţiune beuse lapte crudü. 
In urma anchetei ce s’a făcuto la (|isa firmă, (Jice »Eco
nomia naţională“, sa constatatO că vaca dela care pro
venea laptele, pe care-lo bêuse copilulü, era atinsă de 
bóla mamelelorü. Acéstá afecţiune a mamelelorü de vaci 
se (Jice că este cam comună câte-odată, pricinuindü mare 
mortalitate în o mulţime de copii din o localitate. Cu 
tóté acestea se susţine că chiar dela o singură vacă bol
navă, a cărei lapte se dă în consumaţiune, se potü trans
mite germenii aşa de multo, că mare parte din copiii 
unui satu séu localităţi se potü molipsi şi bolnăvi de 
scai latină. Acestü faptü e invocatO în Englitera ca ori
gina scarlatinei. Acéstá cestiune merită atenţiunea vete
rinarilor. Nu scirnO întru câtü se observă vacile Ia noi, 
cari dau laptele în consumaţiune, prin târguri; aceea ce 
e folositorO înse, în interesulü sănâtăţei publice, este ca 
cele mai largi cunoscinţe së fiă rëspândite în ţâră, prin 
ajutorulO serviciului veterinarü, în privinţa diferitelorO a- 
fecţiuni maladióse, cari credemO că nu puţina contribue 
la marea mortalitate a copiilorü. Suntü multe bólé la oi, 
porci, Ia vaci, la cai, etc., cari se transmită sub diferite 
forme la omü, din causa contactului, din causa cărnei 
pentru alimentare, ori din causa laptelui ce se consumă. 
Aceste bólé trebuescü a se face cunoscute de aprópe tu- 
turorö locuitorilorü ; observaţiunile cele mai dese trebuese 
făcute de veterinari şi mésurile cele mai bune aplicate 
pentru acestü scopü.

Editorü şi Redactorü responsabila : Dr. Aurel Muresianu.

dice réu despre Mateiü. ílű cunoscü de multű şi eu 
par’că nu mi’lü potü închipui altfelü de cum ílü sciu 
de mai nainte. Scie Dumnedeu, Rado, că şi eu védü 
cum îlu portă de nasü masinistulü, dér par’că totü nu 
sunt în stare sé dicü réu despre dénsulü. Mateiü este 
făiă căpătaiu.... audî colo, sé se învoiască elü pentru o 
fata pe care nici n a védut’o ! Dér sé mé íntorcü. ííu  
sciu, lumea însă vorbesce astfelü, nu sciu, dér vödü si 
totü insulu vede că Mateiü e tristü.

Gratandü aceste vorbe, intra în casă primarulü cu 
unü consilierii, căci tocmai avea o afacere la Rădiţa 
pentru o ispaşe făcută în timpulü din urmă, şi astfelü 
Rada şi R ădiţa se despărţiră.

XV.
Rada merse la curte.
Maruţa se afla în căscioră şi cetea o scrisóre.
Orî cine ar fi vé^ut’o, ar fi trebuitü sé dică că 

cetesc • ceva de totü plăcutu. Mai cetise odată acestă 
scrisore, der se vede că cele scrise îi erau lucruri 
scumpe, deórece gătând’o de cetită, a scos’o de mai 
multe orî din buzunarfi, în cele din urmă o puse erăşî 
la locü.

Rada intra tocmai când Maruţa băga scrisórea în 
buzunarü.

Maruţa era veselă.
(Va urma )

périi şi era aşa de cu voie şi atâtii de frumosă, íncátü 
nu sciu cin’ sé fi intratü la ea, ca sé nu-’i fi venitü 
pofta sé bea trei-patru’ cinzécurí mai multü, numai şi 
numai sé o p0tă priv\.

Şi Rădiţa şi Rada erau femei şi ca femei multe 
mai aveau de vorbită. Se întelniau ele din când în 
când şi mai înainte, dér acum de-o bucată de vreme, 
Rada nu rnai mergea la Rădiţa numai aşa fără vre-o 
trebă hotărîtă, şi astfelü nici acum n ’a venitü numai ca 
sö dică că a fostü, ci a venitu ca sé afle câte ceva 
despre Mateiü.

Nicăiri nu se aflau mai iute şi mai sigură scirile 
ca le Rădiţa. Dér nici nu-i mirare, căci Rădiţa era 
careimăriţa şi la ea se adunau veştile ca la unü birou 
de informaţiune.

— Dér sé lăsăm Ti pe sluşbaşii în pace, — clise 
Rada, — căci decă vinü prin comună şi ne mai cerce- 
teză când şi când, vină şi ei sérmanii, că aşa le este 
porunca. Sé te întrebă eu altceva Rădiţo.... însă... sé 
nu’mî ascundi nimică.

— Şi adecă cum ? — începu R ădiţa — Ţî-am as
cunsă eu vreodată ceva? Nu ţî-am spusă eu totdéuna 
aşa după cum am sciutu... orî şi ce... orî şi ce m’ai în
trebată? Audî vorbă! — urmă Rădiţa sugendu-’şî b u 
zele, ună lucru pe care’lă făcea adeseori, ílü făcea ínsé 
fără sé scie când ílü face.

— Am dis şi eu numa aşa, — grăi Rada. —Vréu sé 
te íntrebü de logofétulü Mateiü. A mai venitü pe la

tine ? Ce ai mai auditu despre elü ? E adevératü cu fata 
scutarului ? întreba biata femee şi era de totü neliniştită.

Rădiţa când audî întrebarea, îşi ridică sprâncenele 
plecándü capulü spre înainte şi nu dise deocamdată ni
mica.

— Credeam şi eu la începută, — grăi R ăd iţa ,— 
dér acum védü că m’am înşelată. Lucrulü e făcută 
gata şi nu se mai pote desface. Scutarulu Dumitru a 
plecaţii acasă se’şî aducă fata şi în scurtă vreme are se 
fiă şi logodna şi nunta deodată. Eu nu sciu, dér asa 
se vorbesce.

Rada a ascultată pănă la urmă. După ce isprăvi 
Rădiţa, începu ea sé vorbescă.

— Scii ce R ădiţo? Mateiü nu era vrednicii de 
Maruţa. Tu nu o cunoscî, dér eu.... eu am avutü pri- 
lejü... şi o cunoscü. Şî-apoi în cele din urmă nicî ea 
nu prea móré după elü. — Maruţa póte face altă no- 
rocă, dise Rada făcendu o faţă de totu despreţui- 
tore. Maruţa ce avea sé faca cu M ateiă? E lă n’are 
nicî o avere şi nicî nu şî-a agonisită ceva, şî-apoi cine 
n are, parcă nici nu agonisesce, căci scie sfinţii, par’că 
şi banii tragă totă acolo unde suntă, totü la banî. Ma
teiă.... a fostă totdéuna unü cheltuitorü, şi afară de câ
teva hăinişore, este, uite aşa, fluture, — dise Rada su- 
flándü în vérfulü degetelorü pe care le alcătuise ca şi 
cum ar fi ünéndü ceva în ele.

— Şi eu totü aşa gândesc ca şi tine, — începu Ră
diţa, — totü aşa védü şi eu, cu tóté aceste nu potă



'

Nr. 249. G A ZETA  TR A N S ILV A N IE I. 1887.

O&rsultt ï*  btursa üe Vie&a 
din 22 Noemvre si. a. 1887.

Rentă de aurQ 5°/0 . . .  98 60 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 98.60 
împrumutulu căilorCt ferate 

u n g a re ..........................149.25
Amortisarea datoriei căi- 

lo rii ferate de ostQ ung.
(1-ma emisiune) . . . 

Amortisarea datoriei căi* 
lo rii ferate de ostfi ung.
(2-a emisiune) . . . . 

Amortisarea datoriei eăi- 
lo rfl ferate de ostfi ung.
(3-a emisiune) . . . .

Bonuri rurale ungare . .
Bonuri cu cl. de sortare 1C4.25 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş â .............................. 104 25
Bonuri cu cî. de sortare 104 25 
Bonuri rurale transilvane 104 40

95

112 25 
104.50

de
Bonuri croato-siavone 
Despăgubire p. dijma

vinfi ung..........................
Imprumutulfi cu premiu

ung....................................
Losurile pentru regularea 

T ise i ş i Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurii austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile bănceî austro-

ungare ..........................
Act. bănceî de creditfi ung. 
Act. bănceî de credită austr 
Argintulfi — . — GalbinI 

împărătesc! . . . . 
Napole^n-d’orl . . . . 
Mărci 100 împ. gena. . . 
Londra 10 Livres sterlinge

104 25

99.—

122 90

123.25
88.—
81.10

11170
134.50

888 — 
282.— 
,273.70

. 5.93 
9.95 

61.72 
125 25

Bursa de BncurescL

Cota oficială deîa 9 Noemvre st. v. 1887.
Gump. vend.

Renta română (5°0). . 93 V2 9 i  V.
Renta rom. amort. (5°/o) 96— 97—

» convert. (6°/0) • • 91— 92—
împr. oraş. Buc. (20 ir.) 34— 36—
Credit fone. rural (7 % ) . . 105— 106—

» „ » (5°/o) - • 918/* 92 »/4
» * urban (7°/0) . . 103— 104—
* » (6°/o) * • 96— 97—
» » * (5°/o) • 87V9 88 Va

Ac. de asig. Dacia-Rom.
* » » Naţională 

Aurii contra bilete de bancă . 
Bancnote austria ce contra aura.

14.V*
2.03

15.—
2.04

Gursuîu pieţei Braşovd
din 23 Noemvre st. n. 1887.

Bancnote românesc! . . • • Cump. 8.60 Vênd 8.63

» 8.55 » 8.60

Napoleon-d’orI . . . . » 9.89 » 9.95

» 11.21 » 11.25

» 10.20 » 10.26

589 » 5.92

Scrisurile fonc. »Albina» 6°/o • * 101.— » 102.-«

n * rt 5°/o • f> 98.— - 99.-
» 109.— » 111.-

Discontulü . . . > 7—■10°/# pe anü.

c9‘iyJ

12 Ziehungen in einem Jahre
ijieuon fdjott

1 Haupttreffer am 1. December fl. 100.000 ö. W.
1 Haptireffer am 125 Jässner Franks 100.000 Gold.

1 Haupttreffer am 1 Februar Lir» 50.000 Gold.
Ş ic  Qxöfte <g>cuwtftfc()tfflce bietet bie nocfrftefenbe son «nS arranflirte goegruppe:

l Doinian-Los I Ein r/ . seriiisclies 10U FMs-Los 11 Italienisches Kreuz-Los
Haupttreffer in den nächsten Jglehuugen:

Jim l. êsemßer 
fT. 100.000 ö. 10.

Um 1. ^Iät'3 n. Ş. 
ff. 75.000 ö. i ï ï .

J im  l. S u f i  it. §. 
f t  60.000 ö. 13.

J im  14. Sa m t er tt. 3. 
Ş tia rtKs lOO.OOO gjpfb.

J ln r 14. ;&Iär3 it. galjv 
3rrcmfes 100.000 ţăol'b
" j ln t  14. g u n i n. Ş . 
S fra n lis  100.000 Qotb
J im  14. JU tg u fl n. §. 
Şfrcw&s 100.000 ţf>olb.

J im  14. llopeutbetr tt. $• 
g ira ttRs 100.000 ţ|>ofb.

J im  l. ^ fcßrita r tt. §. 
Jure 50.000 ÿotb.

J ln t 1. ^ ïa i  tt. §.
çilit'C 15.000 $ofí>.

Publieaţiune.

J im  l. lîo t)em ber tt- g. 
JUre loo.OOO

—^  Jedes Ij©*< muss gewinnen. ___
Sßadjbent felbft bie fieinften Treffer öorftê eitber Sofe bereit fofteityreis toeit überftcigett, ift ein SBerhift für beit 
taufer auigef Îoffen. — S i r  ertaffeit biefe brci öcrjüglt^eit V'cie gegen Äaffa foulant ltad) Xagesfur« ober gegen

23 monatliche Raten ä fl. 3  oder ü  monatliche Raten ä fl 4. 
Jlffc in iqcs gpiefvcdjt itadj (Sria t; bet erffen £ ia fe  f^ o tt S u r ttäc^ficn ^te^Uttg am  
£9 1 i)«c m b c r S1 3iclj>ung«Ufteii nnb 35 erlof tt tt <jö=-ÄaIc ttb er £ro 1888 franto nnb gratis. — -bet -öe» 
fteßuttgen erbitten mir bie erfte 3*afe mtb 50 R r. für 3Mi«H>orto per ^o ffa ttm e irim g . — 2iüe 

in ba§ S3anlgefĉ äft eintägig eit Aufträge merben foulant nnb prompt aitsgefitljrt.
B A N K -  u  W E C H S L E R G E S C H Ä F T

M . J .  G U T S  & C O M P . ,
Wien, 1. Kollimarkt Nr. 5.

Pentru statorirea definitivă a listei Yiriliştiloril pen
tru representanţa oraşului BraşovQ pro 1888, subscrisa 
comisiune în înţelesultl §. 33 alfl art. de lege XXII din 
1886 va ţinea şedinţă publică Marţi îa ‘28 Noemvre a. 
c. la 3 ore p. m. în sala Sfatului orăşenescu.

Cei interesaţi se âviseză despre acesta.
B r a ş o v u ,  5 (17 Noemvre 1887.

luo nu Lengeru,
Preşedintele comi?. pentru conacr. Vi- 

\__2  r i l iş t i lo ru  din oraşulu BraşovQ.

(Avisu d-loru abonaţi!
Rugăm u pe d -n ii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sS 

binevoiască a scrie pe cuponulu mandatului poşta lii ş i  n um e rii de pe 
făsia sub care au p rim ita  4>arulu nostru  până acuma.

D o m n ii ce se abon^ză din nou să binevoiască a scrie adresa 
lă m u ritf i ş i s& arate ş i posta u ltim ă.

D6că se iveseu ire g u la rită ţi la p rim irea 4 iarul ui onor. abonaţi 
suntu rugaţi a ne încunoseiinţa im ediaţii p rin  carte poştale, ca în  câtll 
depinde dela noi, s6 se delătureze. A D M IN IS T li.  „G A Z. TR A N S.*

IVIersulti tren uriloru
Valabild dela I luniu st. n. 1886.

pe linia Fre d e n lâ -Bu d a p e sta  ş i pe lin ia  Te la sa -A p a d il-Bud a p e sta  a calei ferate orientale de stattt reg. nng.

P r e d e a lű - B m ia p e s t a

Bucuresd

Predeală

Tim iş fi

Tre n ü
de

peraóne

Feldióra
Apatia
Àugustinü 
Homorod ö 
Haşfaleu

Sig liifö r»  

Elisabetopole 

Mediaşfl 
Copsa mieă 
Micäsasa 
Blaştu 
Cráciunelö 
Teiu^fi 
Aiudű 
Vinţulii de süsü 
Uióra 
Cucerdea 
ÍJhirisü 
Apabida

Gluşiu
Medeşdu 
Qhirbéu 
AghirişG 
Stana 
Huisdiöä 
Cincia 
Bucia 
Bratca 
Vadä
Mezö-Telegd 
Fagyi-Vásárhely 
Veneţia-Oră4ii

l?adia-mare
P. Ladány
Szolnok
Bnda-pofita

Viena

N o t a :

7 2Ü
7 57 
8.24 
847 
9.29 
9 37

10 53 
11.00
11 34 
12.03 
12.26 
12.42

í . l l
1.23
2.06
2.27
2.49
2.56
3.12
3.46
5.01
5.21

T re n  Tre n ă  ! T re n n  
accelerat omnibus omnibu«

4.30

9.12
9.35

10.12

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9.11
9.16

10.37
12.20
2 .Í5

401
4.47
5.28
5.5y 

6 49 
8.35 
9.02 
9.12 
9 56 

10.37
iO.59
11.16

11.37
12.16
12,33

1.51
2.18
2.48
2 56
3 64
4 51 
5.28
5 56

T re n ü
de

persóne

10.50
1.33
4.24
10,05

7.30
1.14

1.45

2.32

B u d a p e s t a — P r e d e a lö

T re n ü
de

persóne

6 37 
6.58
7.14 
7.2 
7.56 
8.18
8 58
9.15 
9.34
9 53 

10 28 
10 47 
10.57 
11.07 
11.19

1.16 
3.29 
6.33

T re n ü  
de pers.

T re n
accelerat

Yiena
Budapesta
Szoluok 
F . Ladâny 
Oradea mare

Venţia-Orădii
Fudi-Oşorheiu
Teleagü
Vadü
Bratca
Bueia
Ciucia
Huiedin
Stana
Âghiriş
GhârbSu
Medişu

ápahida

Cacerdea

üióra 
■Jinţulă de susă 
Âiudft

-  I 2.15 
| 8.00| -  

Örele de n6pts suntă cele dintre lin iile  gr6se.

Grăciunelă
Blaşă
•Micăsasa
Copşa Mio*.
Klediaştt
Slisabetopole
3igiş6r&
ilaşialen
ííomorod
Augustinü
ipatia
Feldióra

__ I
l i . io l

7.40 
i l . 05 
2 02 
4.12

T im iş fl

Fr©a©alü

Bucnrescï

11.00
11,19
12.33
1.01
1.11
1.18
1.05
1.46 
2.25 
2.50 
3.03
3.35 
4.01 
4.20 
4.55 
5.42

” 6.01
7.27
8.08
8.36 
9-06
9.46

2.—
4.05
5.47
7.11

7.33
8 .04

8.58
9.28

10.31

Tre n ü  
de pers.

T re n ü
de

7.40
10.42
2.02

4.78

5.37 —

. — 1.55
6.20 2.53
6.47 —

11.30 3.28
9.35

T re n ü
Omnibus

7.08 
7.36 
9.16 
9.53 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.34 
12.52 

1.34 
2.13 
2.46
3.31
4.32 
5.02
6.53
7.43
8.23
9.02
9.52

Tipografia ALEXI  Braţcvtt. Hârtia din fsbriea lui Martin Kopony, Zeraeseî

Te isa şft“ ira d A -B n d a p « 8 ta B n d a p e § ta -Â ra d ft -T e in şă .

Tre n ü T r e ’iü T re n ü  de Tre n ü  de Tre n ü Treni
omnibus de per*. persóne persóne de persóne omnibm

T e in ş f t 11.24 ---- 3.00 V ie n a 11.10 12.10 _

Âlba-Iulia 11.59 ---- 3.59 B u d a p e sta 8.20 9.05 —

Vinţulă de josü 12.30 ---- 4.22 11.20 12.41 —

Şibotii 1.01 ---- 4.51 11.35 5.45 —

Qrăştia 1.32 ---- 5.18 A ra d ù 4.30 6.— —

Smeria (Piski) 2.32 ---- 6.15 Glogovaţfi 4.43 6.13 —
Deva 2 52 ---- 6.35 Gyorok 507 6.38 —

Branicica 3.23 ---- 7.02 Paulişă 5.19 6.51 —

Ilia 3.55 ---- 7.28 Radna-Lipova 5.41 7.10 —

Gurasada 4.08 ---- 7.40 Conopü 6 09 7.37 _

Zam 4.25 ---- 8.11 Bêrzova 6.28 7.55 —

Soborşin 5.30 ---- 8.46 Soborşin 7.25 8.42 —
Bërzova 6.27 ---- 9.33 Zam 8.01 9.12 —

Conopü 6.47 ---- 9.53 Gurasada 8.34 9.41 — r

Radna-Lipova 7.28 ---- 10 27 Ilia 8.55 9.58 —

Paulişii 7.43 — 10.42 Branicîca 9.19 10.17 —

Gyorok 7.59 ---- 10.58 Deva 9.51 10.42 —

Glogovatű 8.28 — 11.25 Simeria (P isk i 10.35 11.07 —

A ra d A 8.42 9.17 12.31 Orăştiă 11 .11 11.37 —

Szolnok ^ __ 2 32 4.5Q Şibotii 11.43 12 .— —
( __ 1 — 5.12 1 Vinţu lii de josü 12.18 12.29 —

B u d a p e sta _  1 — 8.20 1 Âlba-Inlia 12.36 12.46 —

Yiena —  1 — 6.Ö5 T e îu ş ă „ 1.29 1.41 —

A ra d ü -T Is ïa iç é r» S im e r ia  (P iski) P e t ro ş e u i

Tre n ü Tre m í de Tre n u Tre n ü  de Tre n ü Trent
cmoibns persóna m ixt persóne omnibus mixt

A ra d ä 5.48 6.05 M a te ria . . , _ 2.42
Aradulü nou 6cl9 --- 6.33 Streiu ---- --- 3.25
Méiaeth-Sâgh 6.44 ---- 6.58 Haţegtt — --- 4.16
Vinga 7.16 --- 7.29 Pui --- --- 5.11
Orczifalva 7.47 --- 7.55 Crivadia --- --- 5.58
Merczifaiva — --- — Baniţa --- --- 6.40
T lm f ş t r a 9.02 --- 9.08 P e t ro ş e u i --- --- 7.12

T iM lş d ra - A ra d f t P e t ro ş e n l— S im e r ia  (Piski)

Tre a ü  de Tre n ü  de Tre n ü Tre n ü Tre n ü Tre n i
persóne persóne omnibus de pers. omnibus mixt

T im iş 6 r a 6.25 _ , . 5.00 P e t ro ş e u i --- --- 6.10
Mercziíalva — --- — Baniţa --- --- 6.53
Orczifalva 7.46 — - 6.32 Crivadia --- --- 7.37
Vinga ' 8.15 --- 7.02 Pui --- --- 8.20

Németh-Ságh 8.36 --- 6.23 Haţegft --- --- 9.01
Aradulü non 9.11 --- 8.01 Stxeiu --- *— 9.52
A w nűih 9.27 — 8.17 — -• ' '■ ÍAÍ.31


